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వైద్య న నానరియె భవరోగ వైద్య  

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 523.  There are only 3 stanzas here.    

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 3, Samaja Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 243. 

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 100. 

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 

are same as in Ref. 1 with few differences which are not considered here.  The 

wordings in Ref. 3 are slightly different and are given in green highlights.  

5. Note: As per my observation, the lyrics as per Ref. 3 is more apt.      

 

రాగం: సురుటి      తాళం: అಟ 

 

వైద్య న నానరియె, భవరోగ  

వైద్య  నీనే హరియే      || ప || 

భవరోగకె బంధు నీనె      || అప || 

 

కృష్ణ నీ కై పిడిదు కపటది ఉష్ణవాయు జరిదు  

విష్ణణ భక్త ినినన  సేవె ఎనగితి్త ఉ- 

-త్క ృష్టన మాడెనన  కష్ట పడిసదె      || 1 || 

 

హరి నిమ్మ  శరణవెంబ రసద్లి చరణ ధ్యయ నవితి్త  

గురుత్ర మాత్రెగళెనగె కొట్టట దురిత్  

పారుగయ్వ  బంధు నీనల్లదె      || 2 || 

 

నినన  దాస నాను దురిత్గళెనన  కాడువుదేను ఉచిత్వయ్య   

ఘనన  శ్ర ీపురంద్ర విఠల్ రాయ్నె  

ఎనన  దురిత్వ హరిసువనల్లదె      || 3 || 
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Note: Below given lyrics in green highlights are as per Ref. 3.  This has 5 stanzas and 

the wordings are slightly different.   

 

రాగం: ఆరభి       తాళం: ఆది  

 

వైద్య వ నానరియె, భవరోగ  

వైద్య  నీనే హరియే      || ప || 

 

నీ ద్య్దిందెనన  రక్షిసు  

ఆది వైద్య  మునన   

పాదోద్కవను ఎనగె కొడిసు సరవ  - 

వాయ ధి నివారణ కషాయ్ నీ కొడు      || 1 || 

 

హరి నినన  కరుణవెంబ సమ రణెయ్  

త్వ రిత్ జా్ఞనదింద్ 

ఉరుత్ర మ్హాెమ య్ ఎనగె కొడిసు, సరవ  

దురిత్ నివారణ కషాయ్ నీ కొడు      || 2 || 

 

కృష్ణ నీ కృపెవిడిదు, కపటద్  

ఉష్ణవాయువళిదు  

విష్ణణ శక్త ిఎంబ అభయ్వ ఎనగితి్త  

ఇష్టవ సలిసువ త్ృపి ిపడిసువంథ      || 3 || 

 

నినన  దాస నాను, దురిత్గ - 

ళెనన  కాడువువేను 

చెనాన గి కాయ్కె శక్తయి్నితి్త ద్ృఢ - 

వనున  మాడి శ్రహీరి సల్హెనన ను      || 4 || 

 

పండిత్ ద్యాసంధు, కాడువ  

పాండురోగ కొందు  

పుండరీకాక్ష శ్ర ీపురంద్ర విఠ ఠల్ అ- 

ఖండ మూరుతి శ్రహీరి సల్హెనన ను      || 5 || 
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Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Jeevana Sambodhane, Artha Bhava,  

Sub-Category: Vaidya, bhava, roga, Krishna, mosa, sharana, Dhyana, bandhu, 

Vishnu, bhakti, papa,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


